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Original Word Transliteration Page No. 

������ Akla���  � ����

���	� Agni �����������

�
���
�� Aj�ta Šhatru ������	�

��
� Atri ��

‘�����������’� ‘Addbhuta Darpâ��� ����

‘�	�������’ ‘Anuyogadv�ra’ �
�

�������	
���
 ‘Anek�rthâsa������� ����

������� Abhaydeva ����

‘����� ���!�’� ‘Abhidhamma pi	���� ����

��������������� ‘Abhidh�nachint�ma�
� ����

‘���"���	�!�’� ‘Abhi�eka Na	����� �	�

� ���(s) Amaru (ka) �	����	
�

‘� �����’� ‘AmruŠhatak’ �		���	
�

‘� ���#�"��’� Am�rigo�a�� ����

‘�� ����’� ‘Amitagati’ ��������

������� Arvi�da ���

‘���$��%����	�$���’� Arundhat� darŠhâna 

Nya�ya’ 

���

‘�&���'
’� ArthâŠh�stra’ �	�

��� ���� Avim�raka �	�
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����� AŠhoka ������	�

‘�(!)���%’� ‘A�	�dhy�y�’ ���

�*�#�"� AŠvagho�� �
������������
�

�*����, �+���,��
-� AŠvapati, kaikaya (R�j�) ���

��*��	�� ���� AŠvini Kum�ro �	�����

��,���-����.� A����
�
���� �����

������� A��
�� ���	�

‘��	���/�%�'
��’�

,�����0���	��-�

‘������������ stotra’ 

(Šha�����ch�ryâ��


����

���������	�� ‘�ptamim����’ ��
�

������ �ru�� ��

��	��123� �4�5� �nÔl�a, Methy� ��
�

����#�� �Šh�dhara ����

��*����	��6/.5
� �Šval�yana gruhyas� ���

‘7�	2’� ‘inida’ 
	�

7$�� indra ������������������

���

71.	� ibsana ����

‘7���2’� �liya�� 
	�����

89���� 0���� uttarar�macharita ���������������

���������

���������	��� uttar�dhyayans� ����

8�����	�.5��� uddadhotanas�i �
�
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8�����3�������� udd�laka, �ru�
 
�����
�������
��

�����	��
��

���� 
�	�����	� ‘upadeŠha ras�yanar�sa’ ����

8��	"��� upni�ado �

7�� �Šha 	��

7����'�� �Šh�v�sya 	������
��

�+����� aitareya ���

:;� Ka	�� �����������������

	��

��	� kena ���

<�$����� chh�ndogya 
����������������

�
�������
������

������������
���

�
	�

�+9����� taittareya 
������������������


���������

	������ n�r�ya�� ��

=6/���>��� bruhad�ra����� ������������������

���������
��
���


��

 ��2�:�� m����kya ��������������

 ��2��� mu����� 
�����	��������

*����*���� Švet�Šyatara ������

�
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�������!��"����� ‘upamitimavaprapa�jakat

h�’ 

����

8 �*����� um�sv�ti 	�����
�

?)�������� �dhvgr�v� ��

81�����#�� ull�ghar�ghava ����

8�!� uva	� ��

‘@�����/�� ’� ‘�utus���ra’ �

�

@������� ��abhadeva ����

‘��A������7��B!’� ‘aejha yu l�ika �	�’ �
�

‘���	 %���C����%��’� ‘aenim� Ôpha dha p�pak’ ��
�

����'!�!�� âris	Ô	��� 
	�����

D�+�����=��/ �D� ‘aitareya brahma��’ �����������

‘���2�.���:.’� ‘Ô�
����������� ��
�

‘���2.%’� Odis� 
	�����

‘��&���’� ‘Othelo’ 
����
�������
�

‘�E0��	’� Kachch�yana ��
�

�>�� Ka��� ��

�����#���� ‘Kath�ratn�kara’ ����

���������� Kath�ratn�kara’ ����

����#$� ‘Kath�ko��� ����

��� kadra ���

��	(!� kani��� ��	�

:��� ��	� kapilamuni ���
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‘������ ’� ‘kar�����ramma’ �	�

‘��5�� �F�%’� ‘karp�rama�����’ ����

:�������� 	�� kalilaga va damanaga ���

�%�	��� ‘Kalpas�tra’ ����

:��� kava�� ��

����3�2��G����2������� 	� k������Ô.p����������

��mana 

�������	�

‘�� .5
’� ‘k�mas�tra’ ���

��&'!(��)&�� ‘K�lasvarupakulaka’ ����

‘������������’� ‘k�lik� pur���� ��
�

:�����.� ‘K�lid�sa’ �������������

��������������

���������������

��	������������

�

���
����
	��

�
�������

‘������� ��’� ‘K�li dha Madhara’ ��
�

��*���)	�	�� ‘K�vy�nu�h�sana’ ����

‘������
��	%�’� ‘Kir�t�rjun�ya’ ����

‘���������’� ‘Ki�����
����� 
������������
�

�%&� Ki�ha �
��

:�$���$�� Kundakunda ��
�

:� ��H�� Kum�raj�va ����
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:� ������ Kum�rap�la ����

‘�� ��.���’� ‘Kum�rasa������� ������
���
	��

�

�

‘����� ��’� ‘Kuvalayam���� �
�

�6(�� I� Kru����
�ra ����

‘���$22�’� ‘Keni���� ��
�

J�����3������	����
� Kh�rvela, Kali�����

R�j�

���

‘�����!�’� ‘ga�
�
	���� ����

‘����.��!K���1.’� ‘galivar	a 	��velsa’ 
���
	�

‘�����/��%’� ga���lahar�’ �
��

���%�� g�rg� 
�

�����%H� g�����j� �����������

‘�%�������’� ‘g�tagovi���� �	��

�69. �� grutsamadya ��

����&� goaetha 
�

���&L=��/ �� gopatha-br�hma�� ����

����$�'�� %� govindasv�m� ��

��+� 3�M���� �� gautama buddha 

(Bhagav�na) 

�	�

‘��+� �� �.5
’� gautama, v�sude ����

��+� 3�=�)��,����	-� gautama, buddha 

(Bhagav�na) 


�������
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��+� ���.����� gautama, v�sudeva ��

#�"�� gho�� ��

‘0������%’� ‘Chaturbh���’ ���

����+� ‘Charchr�’ ����

0��:�� Ch������ ���

‘�0
�  ��.��J�2	’� ‘Chitram�m����

Kha�����

�
��

<���� Chha��� �
�

‘F������’� ‘jagann�bhara��� �
��

F�$	�&����2�� ‘jagann�tha pa��
	�� 
���	����
��

N	 �F�� janamejaya 	
������

F ���	� jamadagani 	�

N����� jaydev �	����	��

F��.�/� jayasi��� ����

N��.��� jarasi��� �	��


	%3��/� ��� � J�n�, Hi�� ��ma ����


=��3�.9��� � J�b�la, satyak�ma �	���
�

�F	��.���� jinadattas�ri ����

�F	��.� jinad�sa ����

�F	���� jinaprabha ����

�F	��� jinabhadra ����

,+!���������� ‘j�vakachi� �ma�
� ����

,+!��
��-�� ‘j�vadhara N�	���� ����
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F�M5� juh� ��

F+� �	� jaimin� ����	
�


�	.	� jÔnsana �
�


��%3�8 ������ Jo�h�, Um��ha����� ��
������������

��	����
�������

�
	�

A% �� jh�mara ���

‘!� ��'!’� ‘	�����	�� 
���
	�����

‘!���1O&�	�7!’� ‘		������� �����i	�� 
��

;����3�=G�G� 	����������!��! ����

�9���&�.5
� ‘taty�rthas�tra’ 	��

��!�����.��	��� ‘taty�rth�dhigamas�tra’ ����

����/������� ‘ta� ��khy�yik�’ ���

��0!�+� ‘tara"���� �’ ����

����9������ tiruttaradeya ����

��&��
,+� ‘tilakma"����’ �
������

��$�1- &����)�)$��

���

‘tri���	
�h�k�puru��#���


 ��

����

��'.� Tissa ��	�

‘�����0����9�’� ‘daridra ch�rudatta’ �	�

������3��.)�.�	� Div�kara, siddhasen ��
�

���%��.� divod�sa 	�

‘�5��#!�9�0’� ‘d�ta gha	� ��#��� �	�
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‘�5����:� ’ ‘d�ta v�kyama’ �	�

�����.�� ‘d�ta v�kyama’ 	��

���%������� Dev� bh�gvata �
����������
�

����$�.5��� devendras�ri ��
�
�

‘������!��'!���C����2	��'!A�

��C��������F’�

‘pur����	����	�������

�����
���	
���������

�������
����

�
��

�	���� dhanp�la �
������

‘�� ��!�’� ‘dhammapi	���� ��	�

‘� ���%P�’� ‘dharmapar�k��’ ���

� ����� dharmap�la ��
�

� ��P� dharmarak�� ����

�6��3���������M� Dhruva, ke�havl�la ha �	
�

$�0����� nachiket� ���

‘	!.5
’� ‘na	��� ��� ���

‘	�$�.5
’� ‘natas� ��� �
�

	M�"� nahu�� ��

‘	���	$�’� ‘n�g�nanda’ ��
����

‘	�!���'
’� ‘n�tya �h�stra’ ���

	���� n�rada 
��
���
	��	
��

��	������������

��
������������

��
���	��	���
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�
��

‘	%�����’� ‘n�ti�hataka’ �	����	��

‘	����'
’� N�ti�h�stra’ 
��

	%���;� n�lakan	�� ��

	��9������� nettiprakara"� ��
�

	�� 0��3��.)�����0�K��%�� nemicha�������
����� ��

#������� �

����

‘	+"#%��0���’� ‘nai�����ya charita’ �	����	��

‘$��������’� ‘ny�y�vat�ra’ ��
�

��%P%�� par�k�
 � ���������������

��
�����������

‘�����(!���’� ‘par�rhi�	������� ����

�23��'!���� ‘pa�j�stik�ya’ ��
�

‘��0��
’� ‘pa�#�� �� ��� �
�

‘��0��
’� ‘pa�#���tra’ �	�

Q����	� p��
�
 ���

�����Q��0���� p�dalipt�ch�rya ����

Q�*��	�&� p��van�tha ����

��R���� pur�rav� ��

������� pur��� �

���	� Agni �������	�

�5 �� k�rma ����

���2� garu�� �������	���
����
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�

�

	���%�� n�rad�ya ������
�������

�) � padma ������
	���

��

���������

=�M � brahma ������
��

=�M �+���� brahmayaivarta ������	�

=�M ��2� brahman�� �������	����
��

�
����

�

���(�� bhavi��� ������
����

�

������ bh�gavata ������
����
���

�
��

 9'�� Matsya ������	���
��

�
����
����

��

�
����
��

 ���>2��� M�rka����� �����	���
���

�
�������

����� linga ����

���M� var�ha ����

�� 	� v�mana ���������

����� v�yu �������	����
��

������
����
���

�

������

��(���� ��9��� vi���������  �� �������	����
��

�
����

���
	��

�
�������
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���� �hiva �
	������

'�$�� skanda ������

�

��.����3�2��G��G2%G� Pul�kara, dô.ae.d�. �
����

�

�5N������ p�jyap�da ����

�+F�	� paijavana ��

�+�� paila ����	
�

��
���� praj�pati �����������

‘����S����$#����’� ‘pratiogandhar�ya�
� �	������

��4���#$� ‘prabandhako�ha’ ����

��4����������� ‘prabandhachint�na�
� ����

��4���!�&� ‘prabandh�vali’ ����

‘��=���0�����’� ‘prabodha chandrodaya’ ����

����0��� prabh�chandra ����

����!������ ‘prabh�vakacharita’ ����

��!��	��� ‘pravachanas�ra’ ��
�

���8'!� ‘pr�us	a’ ���

‘��������’� ‘pr���bhara��� �
��

‘����������’� ‘priyadar�hik� ��
������

‘C�8'!’� ‘ph�us	�� 
�

=�� 3�2��G��G���G� Ba�h�ma, dô.ae.aela �

�

T���U� b������		� ����

‘=���� ��	��
���.C’� ‘b�ral�ma ane jo�sapha’ ���
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‘=��0���’� �	�

�=1M�� bilha�� ����

=�)�#�"� buddhagho�� ��
�

‘=�)�0���’� ‘buddhacharita’ �
����
�

=�)��9�� buddhadatta ��
�

‘=6M�.��M��’� ‘bruhatasa��
 �’ �
��

=�A3������0��� Bojha, gir��hacha���� �

�

‘=����	��6M�.5
’� ‘bodh�yana gruhyas�tra’ ���

‘=����	�� �.5
’� ‘bodh�yana dharmas�tra’ ���

‘=�M .5
’� ‘brahmas�tra’ �	�

�5����'�#�6� ‘bhakt�marastotra’ ����

���O�%��� Bhagavadda g�t� 
�������������
���


�����������
���

��
�

‘����F ��%�’� ‘Bhagavadajjuk�ya’ ���

�U	������ Bha		���r�ya�� ����

�U�H��%�P�� Bha		��
���k�
 � �
��

��=�M�� Bhadrab�hu ����

���� Bharata ���

����F� Bharadv�ja ���	���������

��6�M��� Bhartuhari �	����	����		�

���5��� Bhavabh�ti ��������������

����������	���
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��
������������

���������

��!	������
 ‘bhavisayatakah�’ ����

��'��� � bhavasv�m� ��

‘�����’� Bh�min�vil�sa’ ��
�

‘��� 	%�����.’� ‘bh�min� vil�sa’ �
��

‘�����.���
%’� ‘bh�ratas�vitr�’ �
�

V����� bh�ravi ������	��

��.� bh�sa �����	�����������

����

��'��� I� bhaskarami�ra ��

�6��� bhrugu �����������

‘ 9.����W��	’� ‘matsyop�khy�na’ 
��

‘ )� X�����’� ‘madhyamavy�yoga’ �	�

 	� manu ��

‘ 	�' 6��’� ‘manusmruti’ ��
�

‘ 	�� ����0 ��	’� ‘manoram�

kuchamardana’ 

�
��

 ������� malayagiri ����

 �1�.�	� mallisena ��
�

 M��'.�� mah�kassapa ��	�

 M��������� Mah�dev kavi ����

 M���	� mah�y�na ��	������
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 M��%�� mah�v�ra ���������

‘ M��%�0���’� ‘mahav�rachatita’ ����

 M�*��.5��� mahe�varas�ri ��
�

����� m�gha ������	��

 �	�����0���� m�ntung�ch�rya ����

 �$����� mandh�t� �����

 ��Y2��� m�rkan���� 
��

‘ ���% ���’� ‘m�lat�m�dhava’ ����

‘ ��������	� 
’� ‘M�lvik�gnimitra’ ���������

� ���%3�2��G��G��� Mir��hi, dô.v�.vi. �
��

‘� ��$���M’� ‘milindapagha’ ��
�

� 1!	� mil	ana 
������

‘ �Z���P.’� ‘mudr�r�k����� ����

 ������ mur�ri ��������

 �E<��!�� ‘mruchhaka	
��� ������������
�

 ��2�	�� mâkodonala �
�

‘ ��=�&’� ‘mâckabetha’ 
	�����

‘ �#�5�’� ‘meghad�ta’ ��	���

���
��

 �#����&� megh�tithi ��

 ��������0���� merutu���ch�rya ����

 +
��%� maitrey� �����
��
��

�7���&
�%���� ‘maithili kay���� ����
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 �A���	
 moggal�na ��
�

 �A������� moggaliputa ��	�

�#���3
���3�� ‘mohar�ja par�jaya’ ����

������ yay�ti ��

������ ya�hp�la ����

� �'�&	
�8�)� ‘ya�hastilaka champ�’ ����

��S�1��� y�j�avalkaya ����������������	��

�
��
���
��

�#� �'�� ‘yoga�h�stra’ ��
�

��+�	�*�� yauvan��va ��

‘�#����’� ‘raghuvan�ha ������
����
��

D�#�����.’� ‘raghuvil�sa’ ����

‘�9	����’� ‘ratn�vali’ ��
������

��%$Z	�&� rav�ndran�tha �

�

‘�.������’� ‘rasaga���dhara’ 
���
��

��72�3�2��G� ����

��F��J�� r�ja�hekhara �������������

�� 0�Z� r�macha���� ���������

���!�3��%G,F �	����-� rukar	�����.(jarman kavi) ���

‘R��.�)�’� ‘r�pasiddhi’ ��
�

&.)
��4
�	
���� ‘laghu 

praba�������������

����

�������� lava��
�� �
��
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&#���!������ ‘lokatatvanir�aya’ ��
�

���� �Z�� lop�mudra ��

�� [ � loma�hma ��

�9.��F� vatsar�ja ����

�R�� varu�a �������

��F��� varjila 
	�

�2��A�&�� var������� �� ���

��.(;� vasi�	�� ���	����

�
,!�-	)��!
���9+� Va(v�)sudeva Hi��� ��������

�� ���� v�madeva ��

��R�%� v�ru�� ���

��1 %��� v�lm�ki 

��
���
���
	��


��������
���	��

	
��������������

�����
�������
��

����

‘��1 %����� ���’� ‘v�lm�ki r�m�ya��� 

�

‘���K ����%� �’� ‘vikramorva�h�yam’ ��������������

‘�����	%��’� ‘viduran�ti’ 
��

��\�� vidhy� �
�����

��\�	��� vidhy�na��
��’ ����

‘��))������H��’� ‘vidda�h�labha��
��’ ����

‘��	�����’� ‘vinayapi	���� �������	����
�
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�!�!��+���%�� ‘vivadhat�rthakalpa’ ����

����0	3��.���	����
� Virochana, asurono r�j� ���

������	��� vivek�na�� ���

����J�9�� vi�h�khadatta ���

��*��� 
� vi�v�mitra ���	�

��*��.�� vi�v�su �
�

��*������� vi�v�v�r� ��

‘��.��)� �’� ‘visuddhimaga’ ��
�

!+&���'�!� ‘v�tar�gastava’ ��
�

‘���%.�M��’� ‘ve��sanh�ra’ ����

����� vedo �

�&������ Atharvaveda 
��	�������������

�	�

@����� $����� ���������	���������

���������	��	���

������
�����	�

�F������ yajurveda ���	�����������	�

.� ���� s�mveda 
��	�������	�

�+1.3�M�	�%� Velsa, Henr� �������������

���������������

����

�+�MX�� vaitahavya ��

‘�+�������’� ‘vair�gya�hataka’ �	����		�
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X��.� vy�sa 
���
�����������

�	���
��	���	���

	
��	���	���		��

	
��	���
���
	��


�����
����	��

��
������������

�������
�������

����

 ��� �hachi ��

‘���&L=��M �’� ‘�hatapath-br�hm��� ���������	��
���

�������
�

‘��.��M'
%�.��M��’� ‘�hatas�hastr�sa��
 �’ ���

�����0���� �ha�����ch�rya ���������	
������

‘����$��’� ‘�h�kuntala’ ���������������

��������������

��:��.�������� 
h�kata sa������ya ����

���$�.5��� 
h�ntis�ri ���������

��'
%3�2��GM����.��� 
h�stri, dô.Haripras�da ��	�

‘��J��	�I��.5
’� ‘Šhankh�yana �rotas�tro’ ���

�������� �hi�hup�la �	��

‘���������’� ‘�hi�hup�lavadha’ ������	����	��

�%�����0���� �h�l����ch�rya ����

������� �hukadeva ����	
��	��������

����
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����%���%� �hubha�h�laga�
 ����

��Z�� �h�draka �����������	��

��
���������
��

��
�

�6�������� 
hrung�ra�hataka’ �	����		�

�6��%@�"� �hrung�$�
 ����

��C�'C��� �hekspiyara �
��
���
���
	��

�����
���	���
��

�����
����������

���%� �hel� 

�

�+�	�� �haunaka 	������

I%��6(�� 
ri kru��� ����
�������	���

	���	���	���		��

	
�������

��

�

������������

��	���������
��

�	����	��

I%#�� 
r�dhara ����

I%M"�� 
r�har�a ��
���	��

‘I��.���D� ‘
rutas�gara’ ����

$9:� ��
	�);��� ‘������������

����#�#�����

��
�

.���%���� sakalak�rti ����

.)�� ���>2���� saddhrmapu����
�� ��
�
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‘.��	%��’� ‘saddan�ti’ ��
�

.$��� ��� sanatkum�ra 
��
��

‘.$�.�
�%�’� ‘sanatsuj�t�ya’ 
��

‘. �.��’� ‘samathas�ra ��
�

	���<;����� ‘samar�ichchakah�’ ����

. ���Z� samantabhadra ��
�

‘.�'��%0�Z’� ‘sarasvat�cha����� ���

	
3��23�+� ‘sanjamamajjar�’ ��
�

.����.���� sandhad�saga�
 ��������

‘.�'�6��.��M9�	��7��M�.’� ‘sanskruta s�hityano 

itih�sa’ 

�
�

.���]���3����2�� s�tava%�����������
 � ���

.����M	� s�tav�hana �		�

.���� s�ya�� ��

.��W����	� s�nkhyadar�hana ���

�.))��"�� siddhr�
 ����

�.))��"�� siddhr�
 ����

�	0��� =���) �	�� ‘siddhahema�habdanu�h�

sana’ 

����

‘�.��=�%	’� ‘simbil�na’ 
��

‘.�9���!�’� ‘suttapitaka’ ����

.���.� sud�sa ���	�

.���%�� supar�� ���
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.�$�� � sundaram ����

.� ���� suma� � ����	
�

.�	��Q��� senagupt� ���

.� 0�Z� somcha���� ����

.� �*��� some�vara ����

‘'&������%0���’� ‘sthavir�yal�charita’ ���

'���!���23�+� ‘sth�dv�damajjar�’ ��
�

‘'�Q	��.��9��’� ‘svapnav�savadatt�’ �	��������	�

�'�C�!�� sviph	� 
���
	�

�9�+������ hamm�ramardana ����

M��0��� haricha��� ����

M���Z.5��� haribhadras�ri �������

‘M�����’� ‘hariva����� 	��

M��'�� %� harisv�m� ��

M"�3�2��� har�����ô! ����

M"�0���� har��#���
 � ����

M��� 1�� haritamalla ����

M%	��	� h�nay�na ��	������

M� 0�Z�0���� hemcha����#��rya ��������

M� ��F�� hemavijaya ����

‘M����!’� ‘hâmle	�� 
	���
����
�

M� � homara 
	�

�








































































































































































































































































































































































































































































































































































